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Pravé jste si koupili produkt znacky GUZZANTI, tento produkt je peclivé navrzen a
prosel certifikaci mnoha testu.

Dékujeme velmi pékné za dlvéru v nasi znacku a doufame, ze s vyrobky budete
spokojeni.

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte tento navod.

POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

a | Zakladna g | Napdjeci kabel

b | Vyhfivany hrot h | Otoc¢ny prepinac funkce pary
c | Valcovy sklenény kryt i | Pokyny k ovladani pfepinace
d | Rdmecek pro izolaci potravin j | Indikator funkce pary

e | Mrizka na potraviny k | Prepinac pro funkci opékani

f | Kryt




OBECNA BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Tento produkt je uréen pouze pro pouziti v domacnosti, jakékoli jiné POUZITI rusi
vsechny dodatecné bezpecnostni zdvazky. Dodrzujte prosim zptsob pouzivani
standardnich provoznich postupu.

(o))

Tento spotiebi¢ neni hracka.

Zakazte détem mladsim osmi let obsluhovat a pouzivat tento spotiebic.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let s normalnimi schopnostmi chovani.
Osoby s omezenymi smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkudenosti a znalosti v¢etné bezpecnosti a nebezpecnych osob, mohou pouzivat
tento spotiebi¢ pod vedenim nebo dohledem. Tento spotfebic by se nemél dévat
détem na hrani. Cisténi a udrzbu tohoto spotiebice byste neméli umoznit détem,
pokud nejsou starsi 8 let nebo nejsou pod dozorem.

. Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani spotfebice
bezpecnym zplsobem a rozumé&ji moznym rizikdm. Déti si se spotiebicem nesméji
hrat. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

. Spotrebic a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti mladsich 8 let.
. Je-li napdjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce nebo jeho servisni zastupce

nebo podobné kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezpedi.

. Spotiebice nejsou urceny k ovladani pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného

systému délkového ovladani.

. Teplota pfistupnych povrchli mlze byt béhem provozu spottebice vysoka.
. Spotiebi¢ nesmi byt ponoren do vody.
. Tento spotiebic je urcen k pouziti v domdacnosti a podobnych mistech, jako jsou:

- kuchynské prostory pro zaméstnance v obchodech, kancelérich a jinych
pracovnich prostredich;

- klienty v hotelech, motelech a jinych prostredich reziden¢niho typu;

- prostiedi farmarského typu se snidani

& [symbol IEC 60417-5041] Upozornéni, horky povrch!



- Na déti musite dohlizet, abyste se ujistili, Ze si se spotfebi¢cem nebudou hrat.

« Nedovolte, aby déti manipulovaly s obalovymi sacky (polystyrenové plastové sacky),
jedna se o nebezpecny zdroj.

« Nepouzivejte tento spotrebic, je-li umistén ve vodé nebo jiné tekutiné.

Pouzivani tohoto stroje nemuze fungovat po navlhceni

« Bezpecnostni zasuvka méa uzemnovaci zafizeni pfipojené k tomuto spotrebici.

« Ujistéte se, zda jsou napdjeci napéti spotrebice a Udaje na typovém Stitku spotiebice
stejné.

 Pokud musite pfipojit prodluzovaci linku a zasuvku, ujistéte se, zda jmenovity vykon
pfipojené prodluzovaci linky a zasuvky je stejny. Doporu¢ujeme vam pouzivat
originalni produkty.

« Béhem pouzivani netahejte za napajeci kabel a zastrcku.

« Dojde-li k poruse nebo nefunk¢nosti, jejichz oprava je nebezpecnd, jako je potieba
vymeény napajeciho kabelu, vyhledejte prosim na opravu odborné servisni stfedisko
prodejce.

« Nenechavejte spotfebic vystaveny spatnému pocasi (snih, dést, slunecni zareni.)

« Pouzijete-li pfislusenstvi jiné spole¢nosti, miize dojit k poskozeni spotrebice.

+ Nepouzivejte spotiebic pro jiné tcely.

« Ujistéte se, zda je napdjeni dostatecné pro pohon spotrebice.

« Abyste predesli pretizeni elektrické sité, nepouzivejte spotiebic ve stejné siti jako
jsou jind zafizeni s vysokou spotfebou energie.

- Elektricka zasuvka pro pfipojeni spotiebi¢e musi byt velmi snadno dostupna nebo
odpojitelnd, kdykoli a v pfipadé potieby.

+ Spotrebi¢ nema funkci casovace a dalkového ovladace.

« K(isténi spotiebice nepouzivejte abrazivni prostfedky nebo tvrdé Cistici zafizeni.
« K(isténi spotiebice nepouzivejte parni Cistic.



Nikdo kromé vySe zminéné osoby nem{ize odpojit zastrcku
elektrického vedeni spotiebice

Kdyz se spotiebic¢ nepouzivj, je tfeba jej odpojit.

Je tfeba odpojit napdjeci vedeni spotfebice za nasledujicich okolnosti:
- Po kazdém jeho pouziti

- Pokazdé pred jeho ¢isténim

-V pfipadé poruchy nebo poskozeni

- Kdyz se dlouhodobé nepouziva

Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti zdroje tepla, vyhybejte se kontaktu s elektrickou

siti a topné plose.

Neumistujte télo spotfebice a jeho elektrické vedeni do vody nebo jakékoli tekutiny.

Spotfebic se pouziva pouze v domacnosti a na podobné ucely, jako jsou:

- Kuchyrnisky koutek vyhrazeny pro persondl v prodejné, profesiondly v kancelafich
a jinych prostiedich;

- Nafarmé;

- Zadkazniky hotelu a jinych ubytovacich zafizeni;

Specialni bezpecnostni doporuceni

Zafizeni neumistujte do varné nadoby. Zatizeni se zastavi minimalné po 30
minutach.

Kdyz se spotfebic na jeho krytu a vyhfivaném hrotu velmi zahfteje, davejte pozor, aby
jste se jich nedotkli, v opacném pfipadé hrozi nebezpeci popdleni.

Nepouzivejte tento spotfebic¢ bez vody v zasobniku.

Nehybejte spottebicem, kdyz je v provozu.

Spotfebi¢ nelze myt v mycce na nadobi.

Ujistéte se, zda se napdjeci kabel spotiebice nedotyka zdroje tepla.

Pokud je spotrebic stale horky, dejte jej na vzduch a nechte pfirozené vychladnout.
Nepouzivejte spottebic jako pfidavné topné zafizeni.

Do spotfebice nevkladejte horflavé materidly, jako je papir, karton, plastova folie.



Nepouzivejte spotrebic s nepotravinafskymi nebo potravinaiskymi obaly, véetné
celého baliciho papiru, hliniku nebo potravinové félie.

Neprovozujte spotfebic ve skfifice na sténé nebo na pfilehlé poli¢ce (hoflavy
dekoraéni povrch, papir, karton...).

Spotiebi¢ umistéte na rovnou plochu s dostate¢nym mistem.

Neumistujte spotiebi¢ pfimo na ubrus.

Neumistujte spotiebi¢ béhem jeho provozu pfimo na kiehky povrch (sklenény stl,
dfevény nabytek...).

Neumistujte spotiebi¢ na hoflavy povrch nebo na zafizeni v provozu.

V pripadé vzniceni spotfebice jej nepolévejte vodou, ale Ize pouzit mokré ru¢niky ¢i
hasici pfikryvku.

Spotiebi¢ neoplachujte.

Pokud spotfebi¢ nepouzivate, ujistéte se, zda je,mimo provoz” a zda je odpojen od
elektrické zasuvky.

Navrhuje se zvazit pravidelné kontroly spotfebice na ur¢enych mistech opravy.
Abyste predesli nebezpeci, nepouzivejte spotrebic, pokud je poskozeny napajeci
kabel, zastrcka nebo samotny spotiebic.

PROFESIONALNI SERVISNi STREDISKO

Autorizace a schvaleni prodejcem nebo oprava.

V pfipadé poruchy nebo chybné obsluhy musi byt na spotrebici provedena v
autorizovaném servisnim stfedisku odbornd oprava. Na konci tohoto ndvodu naleznete
servisni stredisko prodejce.



PRED PRVNIM POUZITIiM

Vlybalte spottebic z obalu.

Odstrante plastové sacky, karton a papir na ochranu rliznych ¢asti spotiebice a poté
odstrarite vSechny nélepky.

Nejprve vyjméte na povrch kryt, vyhfivany hlinikovy hrot, sklenény kryt, varnou
nadobu a poklici a ocistéte je, pficemz davejte pozor, abyste nepouzivali abrazivni
houbu.

Varovani! Neponotujte spotiebi¢ do vody ani jinych tekutin. Jednotlivé dily spotiebice
nemyjte v mycce nadobi.

- Kazdy komponent dikladné otrete.
- VSechny dily opétovné smontujte.

Montdaz

Umistéte spotiebic na pracovni plochu.

Umistéte spotfebic stabilnég, aby se napajeci kabel nedostal do kontaktu s vodou ani
teplem.

Zasobnik na vodu vlozte pres otvor uréeny k tomuto Ucelu v zakladné spotiebice.
Vlozte sklenény valcovy kryt do zasobniku na vodu.

Nainstalujte varné médium do sklenéného valcového krytu.

Dokoncete montaz nasazenim vika.

Va3 spotiebic je pfipraven k pouziti.

Pouzivani

Poznamka: Nékteré ¢asti spotiebice byly béhem vyroby jemné namazany. V dasledku
toho muze dochazet ke skutec¢nosti, ze spotrebic pfi prvnim pouziti vytvaii mirny kouf.
To je naprosto normalni a nebude to trvat dlouho.
« Demontujte viko, sklenény vélcovy kryt a podnos.

Vyjméte zasobnik na vodu a naplnite ho vodou maximalné 1 cm od okraje.

Davejte pozor, aby zdsobnik nepretekl.

Umistéte sklenény valcovy kryt a viko.

Pripojte svUj spotrebic k elektrické siti.



« Otocte oto¢nym ovladacem pro ohfivani a rozsviti se LED indikatory. Teplota
spotiebice se pak zvysi o pfiblizné 20 minut.

« Otevrete viko a vlozte parky do kosiku. Pro vase pohodli mUzete dvojice parkd
zavésit na obé strany drzaku.

« Zavrete viko a vafte parky pfiblizné 10-15 minut.

« Mezitim umistéte na vyhtivané hroty polovinu bagety nebo housky.

. Pridejte na hot-dog kecup, hoi¢ici, majonézu, palivou omacku, chilli, strouhany syr,
cibuli, kysané zeli.

« Vas spotrebic¢ vam také umoznuje vafit stejnym zplsobem jako parky i vejce nebo
kukufici. Nize naleznete postup pro jejich vareni:

8 vajec namékko 7 minut
8 vafenych vajec 11 minut
6 natvrdo uvarenych vajec 20 minut
4 klasy kukufice 35 minut
PECE A CISTENI

Odpoijte spotrebic a nechte jej vychladnout.

Demontujte viko, sklenény valcovy kryt, podpéru na opékani a zasobnik na vodu.
Umyjte tyto dily mydlem a teplou vodou, pficemz pouzijte mékkou houbu a
neabrazivni Cistici prostiedek.

Zakladnu spottebice a vyhtivané hroty otfete mékkou vihkou utérkou.

Varovani! Spotiebi¢ neponofujte do vody ani jinych tekutin. Nemyjte jednotlivé dily v
mycce nadobi.

Pred opétovnym slozenim dikladné osuste jednotlivé dily spotfebice.



Technické udaje

Model GZ-460A

Vykon 450 W

Provozni napéti 220-240V 50/60 Hz
Poznamka:

Zaruka je uvedena na pfipojeném zaru¢nim listu. Nevztahuje se na bézné opotiebeni,
pficemz vyrobce neodpovida za pfipadné skody zplsobené pouzivanim nebo instalaci
spotiebice. Zaruka se nevztahuje na nespravné, nevhodné, nepfimérené pouZiti a
pouziti, které neni v souladu s pokyny nebo opravy provedené nekvalifikovanym
persondlem.

Spotiebic je uré¢en vyhradné pro domaci pouziti.

Likvidace spotfebice:

Dékujeme, Ze se budete fidit nasledujicimi doporucenimi:

« Tento vyrobek nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.

+ Systém separovaného sbéru pro tento typ vyrobkl zfizuji misté samospravy.

+ Chcete-li zjistit mista, musite se obratit na svou mistu samospravu.

Elektrické a elektronické vyrobky skute¢né obsahuji nebezpecné latky, které maji
nepfiznivé Gcinky na Zivotni prostfedi nebo lidské zdravi a mély by byt recyklovény.

Jednd se o nesmluvni dokument a vizuélni prvky mohou byt upraveny.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originadlu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného pouziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradll nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819



Prave ste si kupili produkt znacky GUZZANTI, tento produkt je starostlivo navrhnuty a

presiel certifikdciou mnohych testov.

Dakujeme velmi pekne za déveru v nasu znacku a dufame, Ze s vyrobkami budete

spokojni.

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte tento navod.

POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

a | Zakladna Napdjaci kabel

b | Vyhrievaci hrot Otocny prepinac funkcie pary
c | Valcové skleny kryt Pokyny na ovladanie prepinaca
d | Ramik na izolaciu potravin Indikator funkcie pary

e | Mriezka na potraviny Prepinac pre funkciu opekania
f | Kryt




VSEOBECNE BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

Tento produkt je uréeny len na pouzitie v domacnosti, akékolvek iné POUZITIE rusi
vsetky dodato¢né bezpecnostné zavazky. Dodrzujte prosim sposob pouzivania
Standardnych prevadzkovych postupov.

(o))

Tento spotrebic nie je hracka.

Zakazte detom mladsim ako osem rokov obsluhovat a pouzivat tento spotrebic.
Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov s normalnymi schopnostami
spravania. Osoby s obmedzenymi zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti vratane bezpecnosti a nebezpecnych oséb, méze
pouzivat tento spotrebi¢ pod vedenim alebo dohladom. Tento spotrebic¢ by sa nemal
davat detfom na hranie. Cisteniu a Udrzbu tohto spotrebica by ste nemali umoznit
detom, pokial nie su starsie ako 8 rokov alebo nie st pod dozorom.

. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby so

znizenymi fyzickymi, zmyslovymi dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak st pod dohladom alebo st poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym spdsobom a rozumeju moznym rizikdm. Deti sa so spotrebi¢com nesmu
hrat. Cistenie a pouzivatelski udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

. Spotrebi¢ a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.
. Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho servisny

zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

. Spotrebice nie su ur¢ené na ovladanie pomocou externého ¢asovaca alebo

samostatného systému dialkového ovladania.

. Teplota pristupnych povrchov méze byt pocas prevadzky spotrebica vysoka.
. Spotrebi¢ nesmie byt ponoreny do vody.
. Tento spotrebic je ureny na pouzitie v domacnosti a podobnych miestach, ako su:

- kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

- klientmi v hoteloch, moteloch a inych prostrediach reziden¢ného typu;

- prostredie farmarskeho typu s ranajkami

& [symbol IEC 60417-5041] Upozornenie, horuci povrch!



« Na deti musite dohliadat, aby ste sa uistili, Ze sa so spotrebi¢com nebudu hrat.

« Nedovolte, aby deti manipulovali s obalovymi vreckami (polystyrénové plastové
vreckd), ide o nebezpecny zdroj.

« Nepouzivajte tento spotrebi¢ nepouzivajte, ak je umiestneny vo vode alebo inej
tekutine.

Pouzivanie tohto stroja neméze fungovat po navlhéeni

« Bezpelnostna zasuvka ma uzemnovacie zariadenie pripojené k tomuto spotrebicu.

- Uistite sa, ¢i je napdjacie napatie spotrebica a Udaje na typovom Stitku spotrebica
rovnaké.

« Ak musite pripojit predlZovaciu linku a zasuvku, uistite sa, ¢i menovity vykon
pripojenej predlzovacej linky a zasuvky je rovnaky. Odpordc¢ame vam pouzivat
origindlne produkty.

« Pocas pouzivania netahajte za napajaci kabel a zastrcku.

« Ak dojde k poruche alebo nefunkcnosti, ktorych oprava je nebezpecna, ako je
potreba vymeny napajacieho kabla, vyhladajte prosim na opravu odborné servisné
stredisko predajcu.

« Nenechdvajte spotrebic vystaveny zlému pocasiu (sneh, dazd, sinecné ziarenie.)

« Ak pouzijete prislusenstvo inej spolo¢nosti, méze dojst k poskodeniu spotrebica.

« Nepouzivajte spotrebic¢ na iné ucely.

- Uistite sa, ¢i je napdjanie dostato¢né na pohon spotrebica.

« Aby ste predisli pretazeniu elektrickej siete, nepouzivajte spotrebic v rovnake;j sieti
ako su iné zariadenia s vysokou spotrebou energie.

« Elektrickd zasuvka na pripojenie spotrebi¢a musi byt velmi lahko dostupna alebo
odpojitelna, kedykolvek a v pripade potreby.

+ Spotrebi¢ nema funkciu ¢asovaca a dialkového ovlddaca.

+ Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte abrazivne prostriedky alebo tvrdé Cistiace
zariadenia.
+ Na Cistenie spotrebica nepouzivajte parny Cistic.



Nikto okrem vyssie spomenutej osoby neméze odpojit zastr¢ku
elektrického vedenia spotrebica.

Ked'sa spotrebi¢ nepouziva, je potrebné ho odpojit.

Je potrebné odpojit napéjacie vedenie spotrebica za nasledujucich okolnosti:
- Po kazdom jeho pouziti

- Zakazdym pred jeho ¢istenim

-V pripade poruchy alebo poskodenia

- Ked sa dlhodobého hladiska nepouziva

Neumiestnujte spotrebic do blizkosti zdroja tepla, vyhybajte sa kontaktu s

elektrickou sietou a vykurovacej ploche.

Neumiestnujte telo spotrebica a jeho elektrické vedenie do vody alebo akejkolvek

tekutiny.

Spotrebic sa pouziva iba v domacnosti a podobné uUcely, ako su:

- Kuchynsky kuatik vyhradeny pre personal v predajni, profesiondlmi v kancelariach
a inych prostrediach;

- Nafarme;

- Zdkaznikmi hotela a inych ubytovacich zariadeni;

Specialne bezpeénostné odporucania

Zariadenie neumiestriujte do varnej nddoby. Zariadenie sa zastavi minimélne po 30
minutach.

Ked' sa spotrebic¢ na jeho kryte a vyhrievacom hrote velmi zahreje, davajte pozor, aby
ste sa ich nedotkli, v opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo popalenia.
Nepouzivajte tento spotrebic bez vody v zasobniku.

Nehybte spotrebicom, ked'je v prevadzke.

Spotrebic nie je mozné umyvat v umyvacke riadu.

Uistite sa, ¢i sa napdjaci kabel spotrebica nedotyka zdroja tepla.

Pokial je spotrebic stale horuci, dajte ho na vzduch a nechajte prirodzene
vychladnut.

Nepouzivajte spotrebic¢ ako pridavné vykurovacie zariadenie.

Do spotrebica nevkladajte horlavé materidly, ako je papier, kartdn, plastova félia.



« Nepouzivajte spotrebic s nepotravinarskymi alebo potravinarskymi obalmi, vratane
celého baliaceho papiera, hlinika alebo potravinovej félie.

« Neprevadzkujte spotrebic v skrinke na stene alebo na prilahlej policke (horlavy
dekoraény povrch, papier, karton...).

« Spotrebi¢ umiestnite na rovnu plochu s dostato¢nym miestom.

« Neumiestiujte spotrebi¢ priamo na obrus.

« Neumiestiiujte spotrebi¢ pocas jeho prevadzky priamo na krehky povrch (skleneny
stol, dreveny nabytok...)

« Neumiestnujte spotrebic na horlavy povrch alebo na zariadenie v prevadzke.

« Vpripade vznietenia spotrebica ho neoblievajte vodou, ale je mozné pouzit mokré
uteraky, ¢i hasiacu prikryvku.

+ Spotrebic¢ neoplachujte.

Ak spotrebi¢ nepouzivate, uistite sa, ¢i je,mimo prevadzky” a ¢i je odpojeny od
elektrickej zasuvky.

+ Navrhuje sa zvazit pravidelné kontroly spotrebica na ur¢enych miestach opravy. Aby
ste predisli nebezpeclenstvu, nepouzivajte spotrebi¢, ak je poskodeny napdjaci kabel,
zastrcka alebo samotny spotrebic.

PROFESIONALNE SERVISNE STREDISKO

Autorizacia a schvalenie predajcom alebo oprava.

V pripade poruchy alebo chybnej obsluhy musi byt na spotrebici vykonana v
autorizovanom servisnom stredisku odbornd oprava. Na konci tohto ndvodu ndjdete
servisné stredisko predajcu.



PRED PRVYM POUZITIiM

+ Vybalte spotrebic¢ z obalu.

« Odstrante plastové vrecka, kartén a papier na ochranu réznych casti spotrebica a
potom odstranite vietky nalepky.

+ Najskor vyberte na povrch kryt, vyhrievaci hlinikovy hrot, skleneny kryt, varnu
nadobu a pokrievku a odistite ich, pricom davajte pozor, aby ste nepouzivali
abrazivnu $pongiu.

Varovanie! Nepondrajte spotrebi¢ do vody ani inych tekutin. Jednotlivé diely
spotrebica neumyvajte v umyvacke riadu.

- Kazdy komponent dékladne utrite.
- Vsetky diely opatovne zmontujte.

Montdaz

« Umiestnite spotrebic na pracovnu plochu.

« Umiestnite spotrebic stabilne, aby sa napdjaci kabel nedostal do kontaktu s vodou
ani teplom.

« Zasobnik na vodu vlozte cez otvor urceny na tento Ucel v zékladni spotrebica.

+ Vlozte skleneny valcovy kryt do zdsobnika na vodu.

+ Nainstalujte varné médium do skleneného valcového krytu.

- Dokoncite montaz nasadenim veka.

Va3 spotrebic je pripraveny na pouzitie.

Pouzivanie

Poznamka: Niektoré casti spotrebica boli pocas vyroby jemne namazané.V dosledku
toho méze dochadzat ku skutoc¢nosti, Ze spotrebic pri prvom pouziti vytvdra mierny
dym.To je Uplne normalne a nebude to trvat dlho.

- Demontujte veko, skleneny valcovy kryt a podnos.

+ Vyberte zadsobnik na vodu a naplnite ho vodou maximalne 1 cm od okraja.

- Davajte pozor, aby zasobnik nepretiekol.

« Umiestnite skleneny valcovy kryt a a veko.

- Pripojte svoj spotrebic k elektrickej sieti.



« Otocte oto¢nym ovlddacom na ohrievanie a rozsvietia sa LED indikatory. Teplota
spotrebica sa potom zvysi o priblizne 20 minut.

« Otvorte veko a vloZte parky do kosika. Pre vase pohodlie mbzete dvojice parok
zavesit na obe strany drziaka.

- Zatvorte veko a varte parky priblizne 10 - 15 minut.

« Medzitym umiestnite na ohrievacie hroty polovicu bagety alebo Zzemle.

« Pridajte na hot-dog kecup, horcicu, majonézu, Stiplavi omackuy, cili, strihany syr,
cibulu, kyslu kapustu.

« V&3 spotrebic vam taktieZ umoziuje varit rovnakym sposobom ako parky aj vajcia
alebo kukuricu. Nizsie najdete postup na ich varenie:

8 vajec na mdkko 7 minut

8 varenych vajec 11 minut
6 natvrdo uvarenych vajec 20 minut
4 klasky kukurice 35 minut

STAROSTLIVOST A CISTENIE

Odpoijte spotrebic a nechajte ho vychladnut.

Demontujte veko, skleneny valcovy kryt, podperu na opekanie a zasobnik na vodu.
Umyte tieto diely mydlom a teplou vodou, pricom pouzite makku Spongiu a
neabrazivny cistiaci prostriedok.

Zakladnu spotrebica a vyhrievacie hroty utrite makkou vihkou utierkou.

Varovanie! Spotrebic¢ nepondrajte do vody ani inych tekutin. Neumyvajte jednotlivé
diely v umyvacke riadu.

Pred opatovnym zlozenim dékladne osuste jednotlivé diely spotrebica.



Technické udaje

Model GZ-460A

Vykon 450 W

Prevadzkové napatie 220-240V 50/60 Hz
Poznamka:

Zaruka je uvedend na pripojenom zaru¢nom liste. Nevztahuje sa na bezné opotrebenie,
pricom vyrobca nezodpoveda za pripadné skody spésobené pouzivanim alebo
instalaciou spotrebica. Zaruka sa nevztahuje na nespravne, nevhodné, neprimerané
pouzitie a pouZitie, ktoré nie je v sulade s pokynmi alebo opravy vykonané
nekvalifikovanym personalom.

Spotrebic je uréeny vyhradne na domace pouzitie.

Likvidacia spotrebica:

Dakujeme, Ze sa budete riadit nasledujtcimi odport¢aniami:

« Tento vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

+ Systém separovaného zberu pre tento typ vyrobkov zriaduju mieste samospravy.

« Ak chcete zistit miesta, musite sa obratit na svoju miestu samospravu.

Elektrické a elektronické vyrobky skutocne obsahuji nebezpecné latky, ktoré maju
nepriaznivé Ucinky na zivotné prostredie alebo ludské zdravie a mali by sa recyklovat.

Ide o nezmluvny dokument a vizudlne prvky mézu byt upravené.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domécnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodéavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819



Wiasnie kupite$ produkt marki GUZZANTI, produkt ten zostat starannie zaprojektowany
i przeszedt wiele testow certyfikacyjnych.

Bardzo dziekujemy za zaufanie do naszej marki i mamy nadzieje, ze bedziecie Paristwo
zadowoleni z tego produktu.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed uzyciem tego urzadzenia.

OPIS POSZCZEGOLNYCH CZESCI

£
i

=l =~

a | Podstawa g | Kabel zasilajacy
Bolec grzewczy h | Przetacznik obrotowy funkcji parowania
c | Szklany cylindryczny pojemnik i | Wskazowki dotyczace obstugi
przefacznika
Kosz na jedzenie j | Wskaznik funkcji parowania
Kratka k | Przetacznik funkcji opiekania
f | Pokrywka




OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYCIA

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, kazde inne
ZASTOSOWANIE narusza wszystkie dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
jego uzycia. Nalezy przestrzegac nastepujacych standardowych procedur uzycia
urzadzenia:

- To urzadzenie nie jest zabawka.

- Nie wolno pozwala¢ dzieciom ponizej 6smego roku zycia obstugiwac i uzywac tego
urzadzenia.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze o normalnych
zdolnosciach behawioralnych. Osoby o ograniczonych zdolnosciach sensorycznych
lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy w uzyciu urzadzenia, w tym osoby
niegwarantujgce bezpieczenstwa jego uzycia, moga go uzywac po ich odpowiednim
poinstruowaniu lub pod nadzorem odpowiedzialnej osoby. Tego urzadzenia
nie nalezy dawac dzieciom do zabawy. Dzieciom nie powinno sie pozwala¢ na
czyszczenie i konserwacje tego urzadzenia, chyba ze ukonczyty 8 lat lub znajduja sie
pod odpowiednim nadzorem.

1. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy w jego uzyciu, jesli znajduja sie one pod odpowiednim
nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez ich nadzoru.

2. Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8
roku zycia.

3. Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta
lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikna¢ zagrozenia.

4. Urzadzenie nie jest dostosowane do obstugi za pomoca zewnetrznego timera lub
oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

5. Temperatura dostepnych powierzchni urzadzenia moze by¢ wysoka podczas jego
pracy.

6. Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie.

7. To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym i
podobnych miejscach, takich jak:

- aneksy kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- hotele, motele i inne obiekty noclegowe;
- gospodarstwa rolne.

& [symbol IEC 60417-5041] Ostrzezenie, gorgca powierzchnial



+ Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

+ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie opakowaniami (polistyrenowe, plastikowe
torebki i worki), jest to niebezpieczne.

+ Nie nalezy uzywac tego urzadzenia, jesli jest umieszczone w wodzie lub innym
ptynie.

Z urzadzenia nie wolno korzysta¢ po jego zamoczeniu.

«  Wtyczka kabla zasilajgcego tego urzadzenia posiada bolec uziemiajacy.

« Upewnic sie, ze napiecie zasilajagce w sieci odpowiada napieciu na jego tabliczce
Znamionowej.

« Jesli musimy uzy¢ przedtuzacza do podtaczenia urzadzenia, nalezy upewnic sig, ze
moze on pracowac z wymaganym obcigzeniem. Zalecamy stosowanie oryginalnych
produktéw.

+ Podczas odtaczania urzadzenia nie nalezy ciggna¢ za przewdd zasilajacy tylko za
wtyczke

« W przypadku wystapienia usterek lub awarii urzadzenia, ktérych naprawa jest
niebezpieczna, takich jak np. koniecznos$¢ wymiany przewodu zasilajgcego, nalezy
skontaktowac sie z profesjonalnym centrum serwisowym dealera w celu jego
naprawy.

+ Nie wystawiac urzadzenia na niekorzystny wptyw pogody ($nieg, deszcz, swiatto
stoneczne).

« Jesli uzywamy akcesoriow innej firmy, urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

+ Nie uzywac urzadzenia do zadnych innych celéw.

« Upewnicsie, ze sie¢ zasilajaca zapewni poprawna prace urzadzenia.

 Aby unikna¢ przeciazenia sieci, nie nalezy podtacza¢ do niej jednoczesnie innych
urzadzen o duzym zuzyciu energii.

+ Gniazdko elektryczne uzywane do podtaczenia urzadzenia musi by¢ bardzo fatwo
dostepne, zapewniajac jego odtgczeni w dowolnym momencie i czasie.

+ Urzadzenie nie posiada timera i funkcji zdalnego sterowania.

« Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac sciernych srodkéw czyszczacych ani
ostrych przedmiotéw.
+ Nie uzywa¢ myjki parowej do czyszczenia urzadzenia.



Nikt poza osobami wymienionymi powyzej nie moze wyjmowac
wtyczki kabla zasilajacego z gniazdka elektrycznego.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtgczy¢ od sieci.

Konieczne jest odfgczenie przewodu zasilajagcego urzadzenia w nastepujacych
okolicznosciach:

- Po kazdym jego uzyciu;

- Za kazdym razem przed jego czyszczeniem;

- W przypadku jego nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia;

- Gdy nie jest ono uzywane przez dtuzszy czas.

Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w poblizu Zzrédta ciepta, unikac kontaktu z siecia

elektryczna i ptytami grzewczymi.

Nie nalezy wktadac¢ korpusu urzadzenia i jego przewodoéw elektrycznych do wody

lub innych ptynéw.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzycia wyfgcznie w gospodarstwach domowych

oraz w takich miejscach, jak:

- aneksy kuchenne przeznaczone dla personelu w sklepach, dla pracownikéw
biurach oraz w innych miejscach pracy;

- w gospodarstwach rolnych;

- w hotelach i innych obiektach noclegowych.

Specjalne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nie umieszczac¢ urzadzenia w garnku do gotowania. Urzadzenie wytacza sie po
ponad 30 minutach.

Gdy obudowa urzadzenia i bolce grzewcze bardzo sie nagrzejg nalezy uwazac, aby
ich nie dotyka¢, w przeciwnym razie istnieje ryzyko poparzenia.

Nie nalezy uzywac tego urzadzenia bez wody w zbiorniku.

Nie przenosi¢ urzadzenia podczas jego pracy.

Urzadzenia nie mozna my¢ w zmywarce.

Upewnic sig, ze przewdd zasilajacy urzadzenia nie dotyka zrodet ciepta.

Gdy urzadzenie jest jeszcze gorace, nalezy pozwoli¢ mu ostygna¢ w naturalny
sposob.

Nie wolno uzywac tego urzadzenia jako dodatkowego urzadzenia grzewczego.
Nie wktadac do urzadzenia materiatéw tatwopalnych, takich jak papier, karton, folia
z tworzywa sztucznego.



+ Nie przygotowywac w urzadzeniu zywnosci w opakowaniach niespozywczych lub
spozywczych, w tym w foliach aluminiowych i spozywczych.

« Nie uzywac urzadzenia w szafkach sciennych lub na pétkach o tatwopalne;j
powierzchni (wytozonych papierem dekoracyjnym, kartonem itp.)

« Umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni z wystarczajaca iloscig miejsca.

+ Nie umieszczac¢ urzadzenia bezposrednio na obrusie.

+ Nie umieszczac urzadzenia bezposrednio na delikatnej powierzchni (szklany stolik,
drewniane meble...)

« Nie umieszczac¢ urzadzenia na tatwopalnej powierzchni ani na innym pracujagcym
urzadzeniu.

« W przypadku samozaptonu urzadzenia nie nalezy zalewa¢ go woda, nalezy uzy¢ do
ugaszenia ptomieni mokrego recznika lub koca gasniczego.

+ Nie ptukac urzadzenia.

« Gdy urzadzenie nie jest uzywane, upewnic sie, ze jest ono ,wyfaczone” i odtgczone
od gniazdka elektrycznego.

« Zaleca sie rozwazenie przeprowadzenia okresowych przegladéw urzadzenia w
wyznaczonych punktach napraw. Aby uniknac¢ zagrozen, nie nalezy uzywac
urzadzenia, jesli jego przewdd zasilajacy, wtyczka lub samo urzadzenie sg
uszkodzone.

PROFESJONALNE CENTRUM SERWISOWE

Autoryzacja i zatwierdzenie przez dealera lub naprawa.

W przypadku nieprawidtowego lub wadliwego dziatania urzadzenia, musi zosta¢ ono
naprawione przez autoryzowane centrum serwisowe. Na koncu tej instrukcji podane sg
informacje o centrum serwisowym sprzedawcy.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Rozpakowac urzadzenie z opakowania.

Usunac plastikowe torebki, karton i papier, ochraniajgce rézne czesci urzadzenia

oraz usung¢ wszystkie naklejki.

Przede wszystkim nalezy wyja¢ na wierzch przykrycie, aluminiowy bolec grzewczy,
szklany cylindryczny pojemnik, koszyk do gotowania jedzenia i pokrywke i wyczyscic¢
je uwazajac, aby nie uzywac gabki scierne;j.

Ostrzezenie! Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani innych ptynach. Nie my¢
poszczegolnych czesci urzadzenia w zmywarce.

- Dokfadnie wytrze¢ kazda czes¢.
- Zmontowac wszystkie czesci.

Montaz

Umiesci¢ urzadzenie na powierzchni robocze;j.

Ustawic¢ urzadzenie stabilnie, uwazajac, aby przewdd zasilajacy nie miat kontaktu z
woda i goragcymi elementami.

Wtozy¢ zbiornik na wode przez przewidziany do tego celu otwor znajdujacy sie w
podstawie urzadzenia.

Wtozy¢ szklany cylindryczny pojemnik do zbiornika na wode.

Umiesci¢ koszyk na jedzenie w szklanym cylindrze.

Zakonczy¢ montaz zaktadajac pokrywke.

Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Uzycie

Uwaga: Niektore czesci urzadzenia zostaty lekko nasmarowane podczas produkgiji.
W rezultacie moze sie zdarzy¢, ze z urzadzenia bedzie wydobywac sie lekki dym przy
pierwszym uzyciu. Jest to catkowicie normalne i nie potrwa dtugo.

Zdjac¢ pokrywke, wyjac szklany cylindryczny pojemnik i koszyk na jedzenie.

Wyjac zbiornik na wode i napetni¢ go woda maksymalnie do 1 cm od krawedzi.

Uwazag, aby nie przelac zbiornika.

Wtozy¢ szklany cylindryczny pojemnik i pokrywke.

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci.



« Przekreci¢ pokretto ogrzewania, wskazniki LED zaswieca sie. Temperatura urzadzenia
wzro$nie w ciggu okoto 20 minut.

« Zdja¢ pokrywke i umiesci¢ kietbaski w koszu na jedzenie. Dla Twojej wygody mozesz
gotowac kietbaski za pomoca pary zawieszajac je po obu stronach wspornika.

. Zatozy¢ pokrywke i gotowac kietbaski przez okoto 10-15 minut.

« W miedzyczasie umiesci¢ pot bagietki lub butki na bolcach grzewczych.

« Do hot doga mozna doda¢ ketchup, musztarde, majonez, ostry sos, chili, starty ser,
cebule, kapuste kiszona.

- Twoje urzadzenie pozwala na gotowanie w taki sam sposéb kietbasek, jajek lub
kukurydzy. Ponizej podane sg czasy ich gotowania:

8 jajek na miekko 7 minut

8 jajek na twardo 11 minut
6 jajek ugotowanych na twardo 20 minut
4 kolby kukurydzy 35 minut

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

Odtaczy¢ urzadzenie i pozwoli¢ mu ostygnac.

Zdjac¢ pokrywke, szklany cylindryczny pojemnik, koszyk do opiekania jedzenia i
zbiornik na wode.

Umyc¢ te czesdci ciepta wodg z mydtem uzywajac miekkiej ggbki lub innego
niesciernego $rodka czyszczacego.

Wytrze¢ podstawe urzadzenia i bolce grzewcze miekka, wilgotna Sciereczka.

Ostrzezenie! Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani innych ptynach. Nie my¢ jego
poszczegolnych czesci w zmywarce.

Doktadnie wysuszy¢ poszczegodlne czesci urzadzenia przed ich ponownym
ztozeniem.



Dane techniczne

Model GZ-460A

Moc 450 W

Napiecie zasilajace 220-240V 50/60 Hz
Uwaga:

Gwarancja znajduje sie na dofaczonej karcie gwarancyjnej. Nie dotyczy ona
normalnego zuzycia produktu, a producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem lub instalacja
urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych niewfasciwym,
nieodpowiednim i nieuzasadnionym uzytkowaniem urzgdzenia oraz jego
uzytkowaniem niezgodnym z zaleceniami lub spowodowanych naprawami
wykonanymi przez niewykwalifikowany personel.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.

Utylizacja urzadzenia:

Dziekujemy za zastosowanie sie do nastepujacych zalecen:

+ Nie nalezy wyrzucac tego produktu razem z odpadami domowymi.

« System selektywnej zbiérki tego typu produktow jest okreslony przez samorzady.

+ Aby dowiedzie¢ sie o lokalizacjach punktéw zbiérki, musicie Paristwo skontaktowa¢
sie z lokalnymi wiadzami.

Produkty elektryczne i elektroniczne zawieraja substancje niebezpieczne, ktére maja

niekorzystny wptyw na srodowisko lub zdrowie ludzkie i nalezy je podda¢ recyklingowi.

Jest to dokument pozaumowny i elementy wizualne w nim wystepujace moga ulec
modyfikacjom.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






A GUZZANTI termék, amelyet vasarolt, egy gondosan megtervezett késziilék, amely
szamos teszten atment.

Nagyon koszonjiuk a markankba vetett bizalmat, és reméljuk, hogy elégedett lesz a
termékeinkkel.

Kérjlk, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatot.

AZ EGYES RESZEK BEMUTATASA

a |Talp g | Tapkabel

b | Meleqitd tiiske h | G6z funkcié-tarcsa

c | Hengeres livegburkolat i | Atarcsa utmutatdja

d | Elelmiszer-szigeteld keret j | G6z funkcid jelz6é

e | Elelmiszer-racs k | Sttés funkcié kapcsold
f | Fedél




ALTALANOS BIZTONSAGI AJANLASOK

Ez a termék kizérolag héaztartasi hasznalatra késziilt, minden mas HASZNALAT
érvénytelenit minden tovabbi biztonsagi kotelezettségvallalast. Kérjik, kovesse a
szabvanyos lizemeltetési eljarasokat.

o

A késziilék nem jatékszer.

8 évnél fiatalabb gyermekek nem haszndlhatjak ezt a késziiléket.

A késziiléket haszndlhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint korlatozott
fizikai, szellemi és érzékszervi képességl felnéttek, illetve kelld tapasztalattal nem
rendelkez6 személyek is, amennyiben feligyelet alatt dlinak, és tisztaban vannak
a késziilék biztonsagos hasznalatanak feltételeivel és a fennall6 veszélyekkel. A
késziilékkel nem jatszhatnak gyermekek. A tisztitast és apolast nem végezhetik 8
évnél fiatalabb gyermekek feltigyelet nélkil.

. A késziléket nem hasznélhatjak gyermekek, valamint korlatozott fizikai, szellemi

és érzékszervi képességd felnéttek, illetve kell6 tapasztalattal nem rendelkez6
személyek, amennyiben nem allnak felligyelet alatt és nincsenek tisztdban a
késziilék biztonsagos hasznalatanak feltételeivel és a fennallé veszélyekkel. Ugyelni
kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a késziilékkel. A tisztitast és dpolast nem
végezhetik gyermekek feliigyelet nélkdl.

. A 8 éves korndl fiatalabb gyermekektdl biztonsagos tavolsagban kell tartani a

késziiléket és a tapkabelt.

. A sérilt kabelt a fennall6 veszélyek elkertiilése végett csak a gyartd, szerviz-technikus

vagy hasonlé képzettségl személy cserélheti ki.

. A készilékeket nem ugy tervezték, hogy kiilsé idézitével vagy kilon tavvezérld

rendszerrel lehessen vezérelni.

. A készilék miikodése kdzben a hozzaférhetd feliiletek hémérséklete magas lehet.
. A késziiléket nem szabad vizbe meriteni.
. A késziilék csak haztartasokban és hasonlé helyeken hasznélhatd, ilyenek pl.:

- alkalmazottak konyhai boltokban, iroddkban és mas munkahelyeken;
- hotelek, motelek és mas szallashelyek vendégei altal;
- reggelit szolgaltaté széllasokon

& [IEC 60417-5041 jelolés] Figyelem, forrd feliilet!



- Ugyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a késziilékkel.

« Ne engedje, hogy a gyermekek a csomagolézacskdkkal (polisztirol mlianyag
zacskokkal) jatszanak, ez veszélyes forras.

« Ne haszndlja ezt a készliléket, ha vizben vagy egyéb folyadékban all.

Ez a gép nem hasznalhat6 nedves allapotban

« A biztonsagi aljzat egy foldel6 eszkozt tartalmaz, ehhez a késziilékhez
csatlakoztatva.

«  Gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék tapfesziltsége és a késziilék cimtablajan
szerepl6 adatok megegyeznek.

« Ha hosszabbitovezetékre és aljzatra van sziikség, gy6z6djon meg arrél, hogy
a csatlakoztatott hosszabbitovezeték és az aljzat teljesitménye megegyezik.
Javasoljuk, hogy eredeti termékeket hasznéljon.

« Ne huzza ki a tapkabelt és a dugot hasznaélat kdzben.

« Ha olyan meghibasodas vagy lizemzavar Iép fel, amelynek javitasa veszélyes,
példaul a tapkabel cseréjére van sziikség, a javitashoz forduljon a markakereskedd
szervizkdzpontjahoz.

« Ne hagyja a késziiléket rossz idéjarasnak (ho, esé, napfény) kitéve.

« Ha mas cég tartozékait hasznalja, a késziilék megsériilhet.

« Ne haszndlja egyéb célokra a készliléket.

«  Gy6z6djon meg réla, hogy a tapellatas elegendd a késziilék mikodtetéséhez.

« A hdlézat tulterhelésének elkeriilése érdekében ne hasznalja a késziiléket mas, nagy
energiafogyasztasu készilékekkel egy haldzaton.

« Akészilék csatlakoztatdsara szolgdlé elektromos aljzatnak nagyon kdnnyen
hozzéaférhetének vagy levélaszthatdnak kell lennie, barmikor és sziikség esetén.

« Akésziilék nem rendelkezik id6zit6 és taviranyitd funkcidval.

« Ne haszndljon surolészereket vagy kemény tisztitéeszkdzoket a késziilék
tisztitdsahoz.
+ Ne haszndéljon géztisztitot a késziilék tisztitasahoz.



A fent emlitett személyen kivil senki mas nem huzhatja ki a késziilék
halézati csatlakozéjat.

Ha a késziiléket nem haszndljak, azt ki kell kapcsolni.

A késziilék tapvezetékét a kdvetkezd esetekben kell levalasztani a készilékrol:
- Minden haszndélat utdn

- Minden tisztitas el6tt

- Hibas miikodés vagy kdrosodas esetén

- Ha hosszabb ideig nem lesz hasznalatban

Ne helyezze a késziiléket héforras kozelébe, keriilje a halozat és a fitéfeliilet
érintkezését.

Ne tegye a késziilék testét és elektromos vezetékeit vizbe vagy barmilyen
folyadékba.

A késziilék csak haztartdsokban és hasonld helyeken hasznalhato, ilyenek pl.:
- alkalmazottak konyhai boltokban, iroddkban és mas munkahelyeken;

- farmokon;

- hotelek, motelek és mas szallashelyek vendégei altal;

Kiilonleges biztonsagi javaslato

Ne helyezze a késziiléket f6z6edénybe. A késziilék legkésébb 30 perc utén ledll.
Amikor a késziilék fedele és a tiiske nagyon felforrésodik, vigyazzon, hogy ne érintse
meg, kilonben fennall az égési sériilések veszélye.

Ne hasznalja Ures viztartallyal ezt a késziléket.

Ne mozgassa hasznalat kdzben a késziiléket.

A késziilék nem tisztithaté mosogatdgépben.

Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék tapkabele nem ér hozza a héforrashoz.

Ha a készilék sokaig forrd, tegye ki a levegére, és hagyja, hogy természetes médon
lehdiljon.

Ne hasznalja a késziiléket kiegészito flitéberendezésként.

Ne helyezzen égheté anyagokat, példaul papirt, kartont, m@ianyag féliat a
készulékbe.



« Ne haszndlja a késziiléket nem élelmiszer- vagy élelmiszercsomagoldssal, beleértve
minden csomagoldpapirt, aluminium- vagy élelmiszerféliat.

« Ne Gzemeltesse a késziiléket fali szekrényben vagy fali polcon (gyulékony dekoraciés
felllet, papir, karton...).

« Helyezze a késziiléket egy sik felliletre, ahol elegendé hely van.

« Ne helyezze a késziléket kdzvetlendil az asztalteritére.

«  MUkodés kdzben ne helyezze a késziiléket kozvetlendl torékeny feliiletre
(Gvegasztal, fabutor...).

« Ne helyezze a készuléket égheté fellletre vagy haszndlatban 1évé berendezésre.

« Haakészilék kigyullad, ne dntse le vizzel, hanem nedves toriilk6z6t vagy
tzoltotakardt hasznaljon.

« Ne 6blitse le a készuléket.

« Amikor nem hasznadlja a készlléket, gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék, ki van
kapcsolva” és ki van hizva a konnektorbdl.

« Javasoljuk, hogy fontolja meg a késziilék rendszeres ellenérzését a kijelolt javitasi
helyszineken. A veszély elkertilése érdekében ne hasznalja a késziiléket, ha a
tapkabel, a dugd vagy maga a késziilék megsériilt.

PROFESSZIONALIS SZERVIZKOZPONT

Engedélyezés és kereskedoi jovahagyas vagy javitas.

Meghibasodas vagy hibas mikodés esetén a készlléket szakszerlien meg kell javitani
egy erre felhatalmazott szervizben. A kézikonyv végén megtalalja a kereskedé
szervizkdzpontjat.



UZEMBE HELYEZES

« Csomagolja ki a késziiléket.

« Tavolitsa el a késziilék kiilonb6zé részeit véd6 miianyag zacskokat, kartont és papirt,
majd tavolitsa el az esetleges matricékat.

« El&szor tavolitsa el a fed6lapot, az aluminium melegité tiiskét, az Givegfedelet, a
féz6edényt és a fedelet, és tisztitsa meg 6ket, ligyelve arra, hogy ne hasznéljon
suroldszivacsot.

Figyelem! Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne mossa a késztilék
egyes részeit mosogatégépben.

- Gondosan torolje szérazra az 6sszes részt.
- Szerelje 6ssze az Osszes részt.

Szerelés

+ Helyezze a késziiléket a munkafeliletre.

+ Helyezze el a késziiléket stabilan Ugy, hogy a tapkabel ne érintkezzen vizzel vagy
hével.

+ Helyezze be a viztartalyt a késziilék aljan erre a célra kialakitott nyilason keresztdl.

+ Helyezze be a hengeres tivegburkolatot a viztartalyba.

« Helyezze a f6z6kdzeget a hengeres livegburkolatba.

+ Végezetlil tegye fel a fedelet.

+ A késziilék hasznalatra készen all.

Hasznalat

Megjegyzés: A késziilék egyes részeit a gyartas soran enyhén megolajoztak. Emiatt
a késziilék elsé hasznélatba vételekor enyhe fiist keletkezhet. Ez teljesen normalis, és
nem tart sokaig.

« Vegye le a fedelet, a hengeres tivegburkolatot és a talcat.

« Vegye ki a viztartalyt, és toltse fel vizzel, legfeljebb 1 cm-re a peremétdl.

« Vigydazzon, hogy a tartaly ne folyjon tul.

+ Helyezze vissza a hengeres livegburkolatot és a fedelet.

. Csatlakoztassa a készlléket a halézathoz.



- Forditsa a tarcsat a melegitésre, és a LED-jelz6k kigyulladnak. A készulék
hémérséklete ezutan korilbeliil 20 percig emelkedik.

« Nyissa ki a fedelet, és helyezze a kolbaszokat a kosarba. A sajat kényelme érdekében
a tarté mindkét oldalara akaszthat paros kolbaszokat.

« Zarjale afedelet, és f6zze a kolbaszokat korilbelll 10-15 percig.

« Kozben tegyen egy fél bagettet vagy zsemlét a melegité tliiskékre.

« Ketchupot, mustart, majonézt, csipds szoszt, chilit, reszelt sajtot, hagymat, savanyu
kaposztat tehet a hot doghoz.

« Akésziilékben a kolbaszhoz hasonldan tojast vagy kukoricat is lehet f6zni. Az
alabbiakban megtaldlja a fé6zési eljarast:

8 lagytojas 7 perc

8 fott tojas 11 perc
6 kemény tojas 20 perc
4 kalasz kukorica 35 perc

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

. Vdlassza le és hagyja kihlni a készuléket.

+ Vegye le a fedelet, az Giveghengert, a stit6tartot és a viztartalyt.

« Mossa ezeket az alkatrészeket szappannal és meleg vizzel, puha szivaccsal és nem
suroloszeres tisztitdszerrel.

« Tordlje le a késziilék aljat és a melegitd tliskéket puha, nedves ruhaval.

Figyelem! Ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne mossa az egyes
alkatrészeket mosogatdgépben.

« Az Osszeszerelés el6tt alaposan szaritsa meg a készllék egyes részeit.



Muiszaki adatok

Modell GZ-460A

Teljesitmény 450 W

Uzemi fesziiltség 220-240V 50/60 Hz
Megjegyzés:

A garancia a mellékelt j6tallasi jegyen szerepel. Nem terjed ki a normal elhasznalédasra,
és a gyartd nem vallal felelésséget a készililék hasznélata vagy telepitése éltal okozott
karokért. A garancia nem terjed ki a helytelen, nem megfelel6, ésszertitlen és nem az
utasitdsoknak nem megfelel hasznalatra, valamint a szakképzetlen személyzet altal
végzett javitasokra.

A készilék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas.

A késziilék artalmatlanitasa:

Koszonjuk, hogy betartja az aldbbi ajanlasokat:

« Ne dobja ki ezt a terméket a haztartasi hulladékkal egyutt.

+ A helyi hatosagok kiilon gyUjtérendszereket hoznak Iétre az ilyen tipusu
termékekhez.

« Forduljon a helyi 5nkormanyzathoz tajékoztatasért.

Az elektromos és elektronikus termékek olyan veszélyes anyagokat tartalmaznak,

amelyek karos hatdssal vannak a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre, és Ujra kell

hasznositani azokat.

Ez egy nem szerz6déses dokumentum, és a vizudlis elemek modosithatok.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.






Pravkar ste kupili izdelek blagovne znamke GUZANTI. Izdelek je skrbno zasnovan in
potrjen s Stevilnimi testi.

Najlepsa hvala za zaupanje. Upamo, da boste zadovoljni z nasimi izdelki.

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila za uporabo.

POIMENOVANJE DELOV

a | Osnovna enota g | Napajalni kabel

b | Grelna palica h | Vrtljivo stikalo za funkcijo pare
c | Stekleno ohisje i | Napotki na upravljanje stikala
d | Okvir za Zivila j | Indikator funkcije pare

e | Resetka za zivila k | Stikalo za funkcijo opekanja

f | Pokrov




SPLOSNA VARNOSTNA PRIPOROCILA

Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu, kakr$na koli drugac¢na
UPORABA razveljavlja vse dodatne varnostne obveznosti. Upostevajte nacin
standardnih postopkov uporabe.

o

Aparat ni igraca.

Otroci, mlajsi od 8 let, ne smejo upravljati in uporabljati te naprave.

To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, z obicajnimi sposobnostmi
in vedenjem. Osebe z zmanjsanimi zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in znanja o varnosti lahko aparat uporabljajo samo pod
nadzorom. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
aparata, Ce niso starejsi od 8 let in ¢e niso pod nadzorom.

. Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,

zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkudenj in znanja,
¢e so nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja. Otroci se ne smejo igrati z
aparatom. Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti in vzdrzevali aparata.

. Hranite aparat in napajalni kabel izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.
. lzvarnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec,

njegov serviser ali enako usposobljena oseba.

. Naprava ni namenjena za upravljanje z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim daljinskim

upravljalnikom.

. Med uporabo je temperatura dostopnih povrsin lahko zelo visoka.
. Aparata ne smete potapljati v vodo.
. Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvu in podobnih prostorih, na

primer:

- cajne kuhinje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;
- za stranke hotelov, motelov in drugih namestitvenih objektov;
- namestitveni objekti z zajtrkom

& [simbol IEC 60417-5041] Opozorilo, vroca povrsina!



« Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo.

« Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali zembalazo (npr. s plasti¢nimi
vreckami), ki predstavlja nevarnost.

+ Ne uporabljajte aparata, ¢e se nahaja v vodi ali drugi tekocini.

Uporaba aparata ni mogoca, ce je izpostavljen vlagi.

« Varnostna vti¢nica ima ozemljitveno napravo, povezano s to napravo.

« Prepricajte se, da je napajalna napetost naprave v skladu s podatki na napisni tablici.

. Ce morate uporabiti podalj$ek, se prepri¢ajte, da je nazivna mo¢ podalj$ka in vti¢nice
enaka. Priporo¢amo uporabo originalnih delov.

« Ne vlecite za napajalni kabel in vtic.

« Ce pride do okvare ali napa¢nega delovanja, katerih opravilo je nevarno, na primer
menjava napajalnega kabla, je treba iz varnostnih razlogov napravo odnesti v
pooblasceni servisni center.

+ Ne izpostavljajte naprave vremenskim vplivom (sneg, dez, sonce).

« V primeru uporabe dodatkov druge blagovne znamke lahko pride do okvare
aparata.

+ Ne uporabljajte aparata za druge namene.

«+ Prepricajte se, da je mo¢ zadostna za pogon naprave.

- Da bi se izognili preobremenjenosti omrezja, naprave ne uporabljajte v istem
omrezju z drugimi napravami z veliko porabo energije.

« OmreZna vti¢nica za prikljuitev naprave mora biti lahko dostopna, da je mogoce
napravo kadarkoli izkljuciti.

« Naprava nima funkcije ¢asovnika in daljinskega upravljalnika.

.« Z

¢isCenje naprave ne uporabljajte abrazivnih sredstev ali grobih pripomockov.
« Zadis

a
a Cis¢enje ne uporabljajte visokotla¢nega parnega Cistilca.



Nihce, razen kompetentne osebe, ne sme izklopiti vti¢a naprave.

- Kadar naprave ne uporabljate, jo je treba odklopiti.
« Vnaslednjih okolis¢inah je treba prekiniti napajanje naprave:
- Po vsaki uporabi naprave
- Pred ¢is¢enjem naprave
-V primeru okvare ali poskodbe
- Kadar se dlje ¢asa ne uporablja

« Postavite aparat stran od virov toplote, izogibajte se stiku s elektri¢nim omrezjem in
grelnimi povrsinami.

- Ne dajajte osnovne enote naprave in napajalnega kabla v vodo ali druge tekocine.

- Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvu in podobnih prostorih, kot so:
- Cajne kuhinje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;
- Kmetije;
- Zastranke hotelov, motelov in drugih namestitvenih objektov;

Posebna varnostna priporocila

« Ne dajajte naprave v posodo za kuhanje. Naprava se ustavi najmanj po 30 minutah.

+ Ko se naprava na pokrovu in grelni palici zelo segreje, bodite previdni, da se ju ne
dotaknete, sicer obstaja tveganje za opekline.

« Ne uporabljajte naprave brez vode v rezervoarju.

« Med delovanjem ne premikajte aparata.

« Naprave ni mogoce pomivati v pomivalnem stroju.

« Prepricajte se, da napajalni kabel ne pride v stik z viri toplote.

. Ceje naprava zelo vro¢a, jo dajte na zrak in pustite, da se ohladi.

« Ne uporabljajte naprave kot dodatno grelno napravo.

« V napravo ne dajajte vnetljivih snovi, kot so papir, karton, plasti¢na folija.



« Ne uporabljajte aparata z embalaZo, bodisi embalazo za hrano ali ostalo, vklju¢no s
celotnim embalaznim papirjem, aluminijem ali folijo za hrano.

« Ne upravljajte naprave v viseci omarici ali na sosednji polici (vnetljiva dekorativna
povrsina, papir, karton...).

« Napravo namestite na ravno, dovolj prostorno povrsino.

+ Ne postavljajte aparata neposredno na prt.

« Med delovanjem ne postavljajte naprave neposredno na krhko povrsino (steklo,
leseno pohistvo...)

+ Ne postavljajte aparata na vnetljive povrsine ali na naprave v delovanju.

. Ce se naprava vzge, ne nalijte na njo vode, vendar je mogoce uporabiti mokre
brisace ali poZarno odejo.

+ Ne spirajte naprave.

. Ce naprave ne uporabljate, se prepri¢ajte, da "ni v delovanju” in da je izklju¢en iz
elektri¢ne vti¢nice.

« Priporoceni so redni pregledi naprave v servisnem centru. Ne uporabljajte aparata s
poskodovanim napajalnim kablom ali vticem, oz. e je poskodovan sam aparat.

STROKOVNI SERVISNI CENTER

Pooblastilo in odobritev s strani prodajalca ali popravila.

V primeru okvare ali napa¢nega delovanja je treba napravo strokovno popraviti
v pooblas¢enem servisnem centru. Na koncu teh navodil najdete servisni center
prodajalca.



PRED PRVO UPORABO

« Razpakirajte napravo.

- Odstranite plasti¢ne vrecke, karton in papir za zascito delov naprave ter odstranite
vse nalepke.

+ Najprej odstranite pokrov, aluminijasto grelno palico, stekleno ohisje, posodo za
kuhanje in pokrovko ter jih ocistite. Ne uporabljajte abrazivnih gobic.

Opozorilo! Ne potapljajte naprave v vodo ali druge tekocine. Plasti¢nih delov ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

- Temeljito obrisite vsak del.
- Vse delo ponovno sestavite.

Namestitev

« Aparat postavite na delovno povrsino.

- Namestite jo stabilno in pazite, da napajalni kabel ne pride v stik z vodo ali toploto.
- Rezervoar za vodo vstavite v odprtino v osnovni enoti naprave.

- Daijte stekleno ohisje v rezervoar za vodo.

« Namestite element za kuhanje v stekleno ohisje.

« Na koncu namestite pokrov.

+ Vasa naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

Uporaba:

Opomba: Nekateri deli aparata so bili med proizvodnjo namazani. Zato se pri prvi
uporabi naprave lahko pojavi neprijeten vonj ali dim. To je popolnoma normalno in ne
traja dolgo.

+ Odstranite pokrov, stekleno ohisje in pladen;.

« Odstranite rezervoar za vodo in napolnite ga z vodo najve¢ 1 cm od roba.

. Pazite, da ne nalijete prevec vode.

« Namestite stekleno ohisje in pokrov.

« Prikljucite aparat na elektri¢cno omrezje.



. Zavrtite stikalo za ogrevanje, prizgejo se LED indikatorji. Temperatura aparata se
dviga priblizno 20 minut.

« Odprite pokrov in dajte hrenovke v ko3arico. Ce Zelite, lahko pare hrenovk obesite na
obe strani drzala.

« Zaprite pokrov in kuhajte hrenovke v pari priblizno 10 - 15 minut.

« Medtem dajte na vsako grelno palico polovico bagete ali Strucke.

« Na hot-dog dodajte kecap, gorcico, majonezo, pekoco omako, ¢ili, nariban sir,
Cebulo, kislo zelje.

« Vasa naprava vam poleg hrenovk omogoca kuhanje jajc ali koruze. Navodilo za
kuhanje razli¢nih Zivil:

8 mehko kuhanih jajc 7 minut

8 srednje trdo kuhanih jajc 11 minut
6 trdo kuhanih jajc 20 minut
4 stroki koruze 35 minut

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Izklopite aparat in pustite ga, da se ohladi.

Odstranite pokrov, stekleno ohisje, drzalo za Zivila in rezervoar za vodo.

Te dele pomijte z detergentom in toplo vodo z mehko gobo ter neabrazivnim
Cistilnim sredstvom.

Osnovno enoto naprave in grelni palici obrisite z vlazno mehko krpo.

Opozorilo! Nikoli ne potapljajte naprave v vodo ali druge tekocine. Delov aparata ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

Preden napravo ponovno sestavite, temeljito posusite vse dele naprave.



Tehni¢ni podatki

Model GZ-460A

Mo¢ 450 W

Delovna napetost 220-240V 50/60 Hz
Opomba:

Garancija je navedena na prilozenem garancijskem listu. Ne velja za normalno
obrabo, proizvajalec pa ne odgovarja za $kodo, ki je posledica nepravilne uporabe ali
namestitve naprave. Garancija ne velja za napac¢no, neprimerno, pretirano uporabo in
uporabo, ki ni v skladu z navodili, ali popravila, ki jih opravi nekvalificirano osebje.

Samo za uporabo v gospodinjstvu.

Odstranitev aparata:

Hvala, da upostevate naslednja priporocila:

+ lzdelka ne smete zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki.

« Loceno zbiranje za to vrsto izdelkov vzpostavlja lokalna uprava.

« Ce Zelite najti mesta, se morate obrniti na lokalne organe.

Elektri¢ni in elektronski izdelki dejansko vsebujejo nevarne snovi, ki imajo skodljive
ucinke na okolje ali zdravje ljudi in jih je treba reciklirati.

To je nepogodben dokument in vizualne elemente je mogoce spremeniti.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.






Sie haben gerade ein Produkt der Marke GUZZANTI erworben. Dieses Produkt wurde
sorgfaltig entworfen und hat die Zertifizierung zahlreicher Tests bestanden.

Wir bedanken uns bei Ihnen fur lhr Vertrauen in unsere Marke und hoffen, dass Sie mit
unseren Produkten zufrieden sein werden.

Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerates aufmerksam diese Gebrauchsanleitung.

BESCHREIBUNG DES GERATES

&N

a | Gerdtebasis d | Netzkabel

b | Aufsteckdorn h | Drehwahler fir Dampffunktion

c | Glasabdeckung i | Hinweise zur Umschalterbedienung
d | Rahmen fiir Lebensmittelisolierung | j | Dampffunktionsanzeige

e | Lebensmittelgitter k | Umschalter fur Bratfunktion

f | Deckel




ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerdt ist ausschlieflich zur Verwendung im Haushalt bestimmt. Die Verwendung
zu anderen Zwecken fuhrt zum Verlust der Garantie. Halten Sie bitte alle Hinweise ein,
die sich auf die Gerateverwendung beziehen.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug.

- Kinder im Alter unter acht Jahren dirfen dieses Gerat nicht benutzen.

- Dieses Gerat durfen Kinder im Alter ab 8 Jahren mit normalen
Verhaltungsféhigkeiten benutzen. Dieses Gerat diirfen Personen mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
befinden oder wenn sie mit der sicheren und sachgemafB3en Verwendung des
Gerates vertraut sind. Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen. Kinder diirfen die
Reinigung und Benutzerwartung dieses Gerdtes nur dann durchfiihren, wenn sie
alter als 8 Jahre sind oder wenn sie sich unter Aufsicht befinden.

1. Dieses Gerat durfen Kinder im Alter ab 8 Jahren und Personen mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
befinden oder wenn sie mit der sicheren und sachgemaf3en Verwendung des
Gerates vertraut sind und damit verbundene Risiken verstehen. Kinder diirfen die
Reinigung und Benutzerwartung nie ohne Aufsicht durchfiihren.

2. Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel au3er Reichweite von Kindern, die
junger als 8 Jahre sind.

3. Das beschadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden nur von dem Hersteller,
seinem Servicetechniker oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden.

4. Das Gerat darf nie zusammen mit einem externen Timer oder einem separaten
Fernbedienungssystem verwendet werden.

5. Die Temperatur zuganglicher Oberflachen kann wdhrend des Geratebetriebes sehr
hoch werden.

6. Das Gerat darf nie in Wasser getaucht werden.

7. Dieses Gerat ist zur Verwendung im Haushalt und in dhnlicher Umgebung bestimmt.
wie z.B.:

- inKichen fiir Angestellte in Geschaften, Bliros und anderen Arbeitsumgebungen;
- fur Klienten von Hotels, Motels und anderen Unterkunftseinrichtungen;
- auf Farmen und in Ubernachtungseinrichtungen, wo Friihstiick serviert wird.

& [Symbol IEC 60417-5041] Achtung, hei3e Oberflache!



« Kinder missen beaufsichtigt werden, damit sie mit dem Gerat nicht spielen.

« Kinder diirfen mit den Verpackungsmaterialien (Styroporbox und Plastiktlten) nicht
manipulieren, denn es geht um eine gefahrliche Quelle.

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es sich im Wasser oder in einer anderen
Flussigkeit befindet.

Dieses Gerat darf nicht verwendet werden, wenn es feucht ist.

« Die Sicherheitssteckdose ist mit einer Erdungsvorrichtung ausgestattet, die an dieses
Gerat angeschlossen ist.

« Vergewissern Sie sich, dass die Versorgungsspannung des Gerates mit den Angaben
auf dem Typenschild Gbereinstimmt.

« Wenn Sie ein Verldngerungskabel und/oder eine Mehrfachsteckdose verwenden
missen, vergewissern Sie sich, dass die Nennspannung des Verlangerungskabels
und der Mehrfachsteckdose identisch ist. Wir empfehlen lhnen, nur originale
Produkte zu verwenden.

« Ziehen Sie beim Trennen des Gerates vom Stromnetz nie am Netzkabel, sondern nur
am Netzstecker.

« Wenn eine Storung auftaucht, deren Reparatur geféhrlich ist, wie z.B. der Austausch
des Netzkabels, wenden Sie sich an eine autorisierte Servicestelle.

« Setzen Sie das Gerat nie schlechtem Wetter aus (Schnee, Regen, direkte
Sonnenstrahlen).

« Wenn Sie das Zubehor einer anderen Marke verwenden, kann es zur Beschadigung
des Gerdtes kommen.

« Verwenden Sie das Gerdt nur zum angegebenen Zweck.

« Vergewissern Sie sich, dass die Spannung fiir den Geratebetrieb ausreichend ist.

« Um die Stromnetziiberlastung zu vermeiden, verwenden Sie das Geréat nie im
gleichen Netz, an das andere Gerate mit hohem Stromverbrauch angeschlossen
sind.

+ Die elektrische Steckdose, an die das Gerat angeschlossen ist, muss sehr leicht
zuganglich sein, sodass man das Geréat bei Bedarf jederzeit vom Stromnetz trennen
kann.

« Das Gerat ist weder mit dem Timer noch mit der Fernbedienung ausgestattet.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdtes weder abrasive Reinigungsmittel noch
harte Gegenstande.
« Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keinen Dampfreiniger.



Niemand auBBer der oben angegebenen Person kann den Netzstecker
des Geratenetzkabels aus der Steckdose ziehen

Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, trennen Sie es vom Stromnetz.

Unter folgenden Umstanden ist es notwendig, das Gerat vom Stromnetz zu trennen:
- Nach jeder Verwendung

- Vor jeder Reinigung

- Im Falle einer Stérung oder Beschadigung

- Vor einer langeren Betriebspause

Das Gerat darf sich nicht in der Nahe von Warmequellen befinden. Vermeiden Sie
den Kontakt mit dem Stromnetz und heilen Gerdteoberflachen.

Tauchen Sie den Geratekorper und sein Netzkabel nie in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Das Gerat darf nur im Haushalt und zu dhnlichen Zwecken verwendet werden, wie
z.B.:

- inKichen fiir Angestellte in Geschaften, Bliros und anderen Arbeitsumgebungen;
- auf Farmen;

- fur Klienten von Hotels und anderen Unterkunftseinrichtungen.

Spezielle Sicherheitsempfehlungen

Stellen Sie das Gerét nie in ein Kochgefal. Das Gerat schaltet sich nach Ablauf von 30
Minuten aus.

Die Abdeckung des Gerdtes und der Aufsteckdorn werden wahrend des Betriebes
sehr heil3. Passen Sie gut auf und beriihren Sie sie nicht, ansonsten droht die
Verbrennungsgefahr.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn der Wasserbehalter leer ist.

Verstellen Sie das Geréat nicht, wenn es in Betrieb ist.

Das Gerat ist nicht spilmaschinenfest.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerates die Warmequelle nicht
berihrt.

Wenn das Gerat noch heil3 ist, stellen Sie es auf die Luft und lassen Sie es naturlich
abkuhlen.

Verwenden Sie das Gerdt nie zum Aufheizen der Wohnung.

Geben Sie in das Geréat keine brennbaren Materialien wie Papier, Karton oder
Kunststofffolie.



+ Verwenden Sie das Gerat weder mit lebensmittelungeeigneten noch mit
lebensmittelechten Verpackungsmaterialien. Dies betrifft z.B. Packpapier,
Aluminiumfolie oder Lebensmittelfolie.

« Verwenden Sie das Gerat nie im Schrank oder auf einem Kiichenbord (mit
brennbarer Dekorationsoberflache, Papier, Karton...).

« Stellen Sie das Gerét auf eine ebene Oberflache mit ausreichend Platz.

« Stellen Sie das Gerét nie direkt auf ein Tischtuch.

« Stellen Sie das Gerat wahrend seines Betriebes nie direkt auf eine zerbrechliche
Oberflache (Glastisch, Holzmobel...).

« Stellen Sie das Gerdt im Betrieb nie auf eine brennbare Oberflache oder ein anderes
eingeschaltetes Gerat.

« Wenn es zum Entflammen des Gerates kommt, giel3en Sie es nie mit Wasser. Es
koénnen nasse Kiichentlicher oder eine Feuerldschdecke verwendet werden.

« Spilen Sie das Gerat nie unter Wasser.

« Vergewissern Sie sich nach der Verwendung des Gerates, dass es ausgeschaltet oder
vom Stromnetz getrennt ist.

«  Wir empfehlen Ihnen, das Gerat in einer autorisierten Servicestelle regelmaBig
prifen lassen. Um Gefahr zu vermeiden, verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es zur
Beschadigung des Netzkabels, des Netzsteckers oder des Gerates gekommen ist.

AUTORISIERTE SERVICESTELLE

Samtliche Reparaturen des Gerates diirfen nur in einer autorisierten
Servicestelle durchgefiihrt werden.

Wenn es zur Stérung oder zum Fehler kommt, muss das Gerat in einer autorisierten
Servicestelle repariert werden. Am Ende dieser Gebrauchsanleitung finden Sie
Kontaktdaten einer autorisierten Servicestelle.



VOR DER ERSTVERWENDUNG

Packen Sie das Gerat aus.

Entfernen Sie Kunststofftiiten, Karton und Papier, die als Schutz verschiedener
Gerateteile dienen, und entfernen Sie dann auch alle Aufkleber.

Nehmen Sie zuerst den Deckel heraus, dann den Aufsteckdorn, die Glasabdeckung,
das KochgefaB und reinigen Sie sie. Verwenden Sie dabei keine abrasiven
Schwamme oder Topfkratzer.

Warnung! Tauchen Sie das Gerat weder in Wasser noch in andere Flissigkeiten. Die
einzelnen Geratekomponenten sind nicht splilmaschinenfest.

- Wischen Sie jede Geratekomponente griindlich trocken.
- Setzen Sie alle Komponenten wieder zusammen.

Zusammensetzung

Stellen Sie das Gerat auf eine Arbeitsflache.

Das Gerdt muss stabil sein. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel in Berlihrung
mit Wasser oder Warmequellen nicht kommt.

Stellen Sie den Wasserbehilter durch die entsprechende Offnung auf die
Geratebasis.

Stellen Sie den Glasdeckel auf den Wasserbehilter.

Installieren Sie in den Glasdeckel das Kochmedium.

Beenden Sie die Zusammensetzung des Gerétes, indem Sie den Deckel aufsetzen.
Ihr Gerat ist zur Verwendung bereit.

Verwendung

Anmerkung: Einige Gerdtekomponenten wurden wahrend der Herstellung leicht
geschmiert, deshalb kann ein schwacher Rauch aus dem Gerét bei der Erstverwendung
steigen. Dies ist ganz normal und es wird nicht lange dauern.

Demontieren Sie den Deckel, den Glasdeckel und die Geratebasis.

Nehmen Sie den Wasserbehalter und fiillen Sie ihn mit Wasser, sodass das Wasser

maximal 1T cm unter die Behalterkante reicht.

Uberfiillen Sie den Wasserbehilter nicht.

Setzen Sie den Glasdeckel und die Abdeckung auf.

SchlieBen Sie das Gerdt ans Stromnetz an.



+ Drehen Sie den Drehwéhler zum Aufwarmen. Es erleuchten sich die LED-Anzeigen.
Die Temperatur des Gerdtes erhoht sich binnen ca. 20 Minuten.

. Offnen Sie den Deckel und geben Sie in den Korb Wiirstchen. Die Wiirstchen kénnen
auch auf beide Halterseiten gehangt werden.

« SchlieBen Sie den Deckel und kochen Sie die Wiirstchen ungeféhr 10 bis 15 Minuten.

« Stecken Sie inzwischen das Gebdack auf die Aufsteckdorne.

+ Bestrichen oder bestreuen Sie den Hotdog mit Ketchup, Senf, Mayonnaise,
Scharfsol3e, Chiliso3e, Bratkdse, Zwiebel oder Sauerkraut.

« |hr Gerdt ermdglicht Ihnen auch, auf dieselbe Weise Eier oder Mais zu kochen.
Orientieren Sie sich dabei an folgender Tabelle:

8 weich gekochte Eier 7 Minuten
8 gekochte Eier 11 Minuten
6 hart gekochte Eier 20 Minuten
4 Maisahren 35 Minuten
REINIGUNG UND PFLEGE

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und lassen Sie es abkihlen.

Demontieren Sie den Deckel, die Glasabdeckung, das Gebdckgitter und den
Wasserbehilter.

Waschen Sie diese Komponenten mit Seife und Warmwasser. Verwenden Sie dabei
einen weichen Schwamm und ein nicht-abrasives Reinigungsmittel.

Wischen Sie die Geratebasisstation und die Aufsteckdorne mit einem weichen
feuchten Tuch.

Warnung! Tauchen Sie das Gerat nie in Wasser oder andere Flissigkeiten. Einzelne
Komponenten sind nicht spllmaschinenfest.

Wischen Sie einzelne Geratekomponenten nach der Reinigung griindlich trocken.



Technische Angaben

Modell GZ-460A

Leistung 450 W

Betriebsspannung 220-240V 50/60 Hz
Anmerkung:

Die Garantie ist auf dem mitgelieferten Garantieschein angegeben. Sie bezieht sich
auf keine Gibliche Abnutzung. Der Hersteller tragt keine Verantwortung fiir eventuelle
Schaden, die durch Verwendung oder Installation des Gerates verursacht wurden.
Die Garantie bezieht sich auf unsachgemaRe, ungeeignete und unangemessene
Verwendung des Gerates nicht, die mit den Hinweisen in dieser Gebrauchsanleitung
nicht in Ubereinstimmung ist. Reparaturen des Gerates, die in einer unautorisierten
Servicestelle durchgefiihrt wurden, fiihren ebenfalls zum Verlust der Garantie.

Das Gerat ist ausschlieB8lich zur Verwendung im Haushalt bestimmt.

Entsorgung des Gerates:

Wir bedanken uns, dass Sie folgende Empfehlungen einhalten:

« Entsorgen Sie dieses Gerat nicht mit Gblichem Hausmdill.

- Ortliche Verwaltungen sind verpflichtet, ein Sammelsystem fiir diesen Produkttyp zu
errichten.

« Wenn Sie dazu nahere Informationen brauchen, wenden Sie sich an lhre 6rtliche
Verwaltung.

Elektrische und elektronische Produkte enthalten tatsachlich gefahrliche Stoffe, die

negative Auswirkungen auf die Umwelt oder menschliche Gesundheit aufweisen, und

sollten deshalb sachgemal recycelt werden.

Es handelt sich um kein Vertragsdokument und visuelle Elemente kdnnen sich von den
Abbildungen in dieser Gebrauchsanleitung leicht unterscheiden.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Miill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






You just get is GUZZANTI brand products, this product is carefully designed and has
passed the certification of many tests.

We thank you very much for your trust in our brand and hope the products can make
you satisfied.

Please read this manual carefully before using this product.

TECHNICAL DOCUMENTATION

a | Base g | Power cord

b | Heating a pillar h | Switch knob for steam function
c | Cylinder glass i | Switch control instructions

d | Food isolation frame j | Indicator light for steam function
e | Food frame k | Switch for toast function

f | Cover




GENERAL SAFETY RECOMMENDATIONS

This product only in the family use, any other USES cancel all additional security
liability, please observe the way the use of standard ope rating procedures.

This machine is not a toy.

Ban on children under the age of eight operations and use this machine.
Children above 8 years old with normal behavior ability can use this machine,
The sensory or mental decrease or lack of experience and knowledge conditions
including safety and dangerous people, please use this machine in guidance or
supervision. This machine should not be given to children as toys. This machine
cleaning and maintenance should not let the children do,unless they are over the
age of 8 or under supervision.

. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons

with reduced physical, sensory mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years
. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer o r its service

agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

. The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or

separate remote-control system.

. The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is

operating.

. The appliance must not be immersed.
. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops,offices and other working environments;
- by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- farm housesbed and breakfast type environment

& [symbol IEC 60417-5041 Caution, hot surface



«  We must supervise children, to ensure that they do not play with the machine.

- Don'tlet the children will packaging bag (polystyrene plasticbags) setup this is a
dangerous source.

« Do not use this machine if it is placed in water or any other liquid

Using this machine can not operate after wetting

« The safety socket has an earthing device is connected with this machine.

« To ensure that the use of marker power supply voltage and machine nameplate on
the same.

« If you must connect the extension line and socket, please ensure that the rated
power connected to the extension line and the socket to bearing machine use, we
recommend that you use the genuine products.

« Don't pull in use process equipment of the power cord and plug.

« If afault occurs or dysfunctional, their repair is dangerous, such as the need to
replace the power ling, please find vendors professional service center for repair.

- Don't let the equipment exposed in the bad environment (snow, rain, sunshine. )

« If use other company's accessories, may cause damage of equipment.

- Don't be equipment for other purposes.

« Please make sure that the power is sufficient to drive equipment.

+ In order to avoid overload of electric network, use carefully inthe same line at the
same time not and other high power consumption equipment.

« Power socket for connecting device must be very easy to obtain or to disconnect the
device, at any time and if necessary.

« The equipment is not timer and remote control function.

« Do not use abrasive products repair or hard cleaning apparatus.
« Do not use steam cleaning machine to clean the device.



Noone beside the monitoring to unplug the power line plug of the
equipment.

« When not in use, the device must be removed.
« Device must unplug the power line in the following circumstances:
- In after each use
- Every time before cleaning
- In the event of failure ror malfunction
- Inthe long-term when not in use

- Don't put the device near the heat source, avoiding the power line contact and
heating surface.
« Don't put the device body and the power line is immersed in water or any liquid.
« The device is only used for household and similar purposes, such as:
- The kitchen corner reserved And the staff at the store, Professionals in the office
and other environmental ;
- Farm.
- Live customers of the hotel Autolodge and other environment Residential
property;
- But the room does not provide the host and for commercial use.

Special safety recommendations

« Equipment is not into the cooking pot. At least the device stops after 30 minutes.

« When the equipment on the base cover and a heating rod gets very hot, be careful
not to touch, other wise there will be danger of scald.

- Do not use the device of the cooking pot without water.

- Do not move when the equipment works.

« Any operation and maintenance no dressing power, even if the device It is no use.

« Can not wash the device for dishwasher.

- Ensure that the power line of the device does not contact the heat.

« Aslong as the equipment is still hot, to put it in the air in the natural cooling.

- Don't equipment as the auxiliary heating device

- Don't take combustible material into the device,such as paper, cardboard, plastic
film...



« Non food or food packaging prior rem val do not use, Including all of the wrapping
paper, aluminum or food film.

+ Do not operate the device in a wall furniture, or a nearby shelf material (flammable
decorative cloth, paper, cardboard...).

 Plane placed equipment when it is working to smooth and there is enough space.

« Don't put the device directly to work on the tablecloth.

« Don't put the device directly work on the fragile surface (glass table, wooden
furniture...)

« Don't put the device on the side of the combustible or running equipment.

+ In the event of equipment failure fire don't watered, but can be used wet towels
cover put out.

+ Do notrinse equipment.

« If you do not use the device, make sure it is “out of service", if it is not in use and
have not unplugged from the outlet.

« Proposed to consider the device to get the designated repair point do regular
checks. In order to avoid danger, if the device power cord, power plug or appliance is
damaged, do not use.

PROFESSIONAL SERVICE CENTER

Vendors authorization and approval or repair.

In the event of a fault or mistake operation, equipment must be made by the seller
authorized service center professional repair .You can search the Internet from your
authorization is close to the vendor's service center.



BEFORE FIRST USE

The device out of the box.

Remove the plastic bags, cardboard and paper to protect various parts of the hot
dog and then remove all stickers.

First put the equipment on the cover surface, heating aluminum rod, glass tube, a
cooking pot And the lid clean, at the same time,attention to the use of non abrasive
sponge.

Warning! Do not immerse the appliance in water or other liquids. Do not wash parts in
the dishwasher.

- Each component is carefully wipe.
- Reassemble.

Mounting

Place the appliance on a work table.

Place the machine stable, do not touch the power cord Water or heat.

Place the water tank through the opening provided for this purpose inthe base of
the appliance.

Please put the glass cylinder is placed in the water tank.

Install the cooking medium in the glass cylinder.

Finish by adding the lid.

Your device is ready for use.

Mounting

Note: Some parts of the machine have been lightly greased during manufacture. This
may of the fact that the appliance generates a little smoke during initial use. This is
perfectly normal and will not last long
« Remove the lid, the glass cylinder and the firing tray.
Remove the water tank and fill it with water up to 1 cm from the edge maximum.
Keep the tank may overflow water droplets dry place.
Place the glass cylinder,the sagger and lid.
Connect your device.



Turn the knob on the heater and LED lights. The unit will then rise in temperature for
approximately 20 minutes.

Open the lid and pla en the sausages the basket. For your convenience, you can
suspend sausage pairs on either side of the sagger.

Close the lid and cook the sausages for 10-15 minutes.

Meanwhile, place half a baguette or bun on the heating peaks.

Join your Hot Dogs ketchup, mustard, mayonnaise, hot sauce, chili, grated cheese,
onions, sauerkraut ..

Your device also allows you to cook in the same way as sausages, eggs or maize. You
will find below a cooking guide:

8 eggs to eggshell 7 minutes
8 boiled eggs 11 minutes
6 hard-boiled eggs 20 minutes
4 ears of corn 35 minutes
CARE AND CLEANING

Disconnect the device for cooling.

Remove the lid,the glass cylinder,the firing support and the water tank.

Wash these items with soap and warm water, making sure to use a soft sponge and a
nonabrasive detergent,replace them in the dishwasher.

Wipe the base of the appliance and heating peaks with a soft damp cloth.

Warning! Do not immerse the appliance ii water or other liquids. Do not wash parts in
the dishwasher.

Dry carefully the different elements of the device before reassembly.




Specifications

Model GZ-460A

Power 450 W

Operating Voltage 220-240V 50/60 Hz
Note:

The warranty is defined on the ballot warranty seal. It does not cover normal wear, the
manufacturer can not be held responsible for any damage caused by use or installation.
Incorrect, improper,wrong, unreasonable,not in accordance with the instructions, or
repairs performed by unqualified personnel.

Device exclusively for home use.

Destruction of the device:

Thank you to follow the recommendations below:

« You do not to dispose of this product with household waste.

A separate collection system for this type of product is established by municipallities,
+ You must check with your municipality to find out the locations.

Indeed,electrical and electronic products contain hazardous substances that have
adverse effects on the environment or human health and should be recycled.

Noncontractual document and visual-Features may be modified.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.





